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The passion @f Colombians makes that
ﬂuﬂﬂu isk a visitor faces when coming to
fﬁthtfmﬂmwmhawﬁgtnm

wwivcolombiaespasion.com







Colomboia,

the only nsk
IS wanting

to stay.

This country is completely different from the one I had in my head. When 1 got to know it, I thought, "Why didn't | come
before?". You have to be here to know that this is a country full of natural treasures that challenge anyone's imagination.

How can you not stay to live in a country where an immersion is enough to enjoy one of the most beautiful underwater
scenes in the world? Its extensive coral platform, its exotic fauna and flora will remain in your memory forever.

Daniel Fiorio, italian in love with Colombia.
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OLOMBIA

‘OoNne DesTINATION, TWO WORLDS TO DISCOVER.”

Colombia is a tropical country located
on the northwestern comer of South
America. Its land surface covers an area
of 1,141,788 km?; its maritime domains
cover 928,660 km?2 339,500 in the
Pacific Ocean and 598,160 in the
Caribbean Sea.

Colombia is one of the marvels of the
diving world due to the excellent
characteristics of its two oceans,
considered veritable “living laboratories”.
The wealth of their vegetation and the
unique adaptations of their living
beings have fostered a wealth of
endemic species.

Diving In Colombia entails visits to
national natural parks, flora and fauna
sanctuaries, extended virgin beaches,
rainforests, and villages and Indian
communities that preserve their
ancestral traditions.
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THe CArMBBeRN CORST

‘A S€4d DEH thDLlSHHd CG].DI'S, Whitﬂ bERChES,

!

a coral bottom, and an infinity of possibilities’

VISIBILITY: 20 - 4O M
TemPerATuUre: 24 - 28° CeLsiUS
RecommMenDeD DIVING SUIT: 3Mm
TYPES OF DIVING: SHOre DIVING, CANOe, BOAT,
AND SAILBOAT DIVING (WHILe UVING 0N BOArD)

CARTAGENA, BARU, CORALES DEL
ROSARIO AND SAN BERNARDO NATIONAL
NATURAL PARK

Not far from the most beautiful and magical city in the country
- declared a World Historical Site by UNESCO - is the National
Natural Park of Corales del Rosario and San Bernardo, where
several ecosystems meet and mangroves, sea grasses, and reefs
are characterized by their diversity, size, and color.

CrabCay







Hawksbill Turte

THe CAriBBeAn COAsST

“A sea of a thousand colors, white beaches,

a coral bottom, and an infinity of possibilities”.

SANTA MARTA, TAGANGA, TAYRONA PARK

At the foothills of the SIERRA NEVADA, the cradle of great
ancient civilizations that refuse to disappear, are several of the
loveliest spots in our blue Colombia: the bays of Santa Marta,
Taganga, Concha, Chengue, Gayraca, Neguange, Cinto,
Guachaquita and Palmarito. Together they give shape to a
fascinating environment shared by a host of marine species.
Fauna of all sizes, down to tiny seahorses, accompanies the
diver during his or her immersions. Some underwater areas are
quite placid, while others are distinguished by strong currents
that require expertise on the part of the diver.

GULF OF MORROSQUILLO

The coast of this gulf is part of the Caribbean Plains. The
archipelago nearby is composed of eight islands and a few
slets, all of them the upper parts of an ancient barrier reef.
Most of the population is of African ancestry. The islands of
Ceycén, Tintipan, and Muacura have the best reefs and diving
spots. Cat sharks, yellow sharks, large and small fish in a
multitude of colors, dolphins, and turtles are the diver's main
companions.



Providencia underwater
Courtesy of Do ueéd ner
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THEe CHIMBBeAN COAST

“A sea of a thousand colors, white beaches,

a coral bottom, and an inﬁnity of pmssibilities”.

SAN ANDRES AND PROVIDENCIA

These white-sanded islands inhabited by friendly, courteous people
are the largest islands in Colombia.

San Andrés boasts magniﬁcent ciiving scenarios in very gcrcrcl
condition. Over 35 diving sites include sunken ships, cliffs, and
caves. In addition to the advantages of good visibility and pleasant

wadater EEmPEI'ElT_'LlI'E, L'l'lE fill.lI'lE. "JEI['llES gl.'f_"éltl}’ 1n SiEE E.I'ld. CDID].’.

Further north, the islands of Providencia and Santa Catalina offer
divers a complex reef for un unequalled adventure in the so-called
sea of seven colors. The mountains of the islands have a volcanic
Drigin and are rife wich springs of fresh warer, some of which

bubble up from the sea bottom.
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urteaﬁ Doug Gueldner
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THe PACIFIC CORST -

"Large pelagics, migration of hump-backed whales and a place

where the tropical rainforest joins the sea”.

VISIBILITY: 1S - 30 M
TemrPeraTure: 22° - 26° CeLsius

RecommenDeD DIVING SUIT: 3 -5 mm

TYPES OF DIVING: SHOre DIVING, CANOEe, BOAT, AND
SAILBOAT DIVING (WHILE LIVING ON BOArD)

NUQUI

Nuqui is a small village embedded in a tropical jungle where
clear waters and the Pacific Ocean make it a paradisial
destination.

The sea here has a rocky bottom. The marine fauna is large,
and huge schools of fish may be observed frequently.

The best season coincides with the arrival of the agallada
sardine between april and june. An additional attraction is to
accompany the locals to fish from their canoes and sell their
catch in the midst of the sea.







THe PACIFIC CORST

"Large pelagics, migration of hump-backed whales and a place

where the tropical rainforest joins the sea’.

MALPELO FAUNA AND FLORA
SANCTUARY

The island of Malpelo is a peak of a volcanic
underwater mountain range whose walls
plunge to depths of up to 4,000 meters along
the Colombian Pacific Coast. The Sanctuary of
Malpelo was declared a World Natural
Heritage Site by UNESCO in 2006 on account
of its impressive bio-physical and natural
attributes. Malpelo’s characteristics have long
attracted the attention of photographers and
documentary film-makers. Knowledgeable
divers consider it one of the best diving spots
in the world.

Groups of yellow, silky, and Galapagos shark
may be seen frequently. Malpelo is also one of
the few places in the world where the
deep-water Odontaspis ferox shark may be
observed regularly. Whale sharks, devil manta
rays, marine mammals and schools of pelagic
fish also make frequent appearances.

" Malpelo Island

Courtesy of Fundacion Malpelo






THEe PACIFIC CORST

"Large pelagics, migration of hump-backed whales and a place

where the tmpi-::;ll rainforest joins the sea’.

GORGONA

o Y A national natural park composed of islands and islets where
g divers submerge into a seemingly endless space. During the
day, they contrast sharply with the coral, the sand, and the
rocks sculpted by currents. They can enter the caves and
hiding places of dolphins. At night they blend into a marine
show staged by turtles and the hundreds of species that guard
the islands.

BAHIA SOLANO, THE VALLEY AND THE
COVE OF UTRIA.

The Gulf of Cupica is located on the northernmost tip of the
Colombian Pacific Coast. This was probably the place of entry
for the first settlers of the South American continent.

The Bauddé mountain range runs parallel to the coast. It is a
chain of mountains that extends its arms into the sea in
numerous places and turns into a series of immense rocky
reefs with branches and isolated patches of coral. Diving sites
have been registered for divers of all levels. The most novel
attraction is the sunken ship Sebastian de Belalcazar, now a
mansion of huge grouper and snapper fish.

Coral Bl'ando
(Octocoral)




** COLOMBIA:

- Tourism Promotion Vice-presidency
- Cra. 54 No. 68-196 oficina 301

- Ph.-Fax:(575) 360 4000, Barranquilla,

Colombia

£ Calle 28 No. 13A-15

Ph.: (571) 560 0100, Bogota, Colombia
GERMANY:

. e-mail: alemania@proexport.com.co

S aveEes Ph.:(4969)13023832 - 13024630 -13024631

AR HE . Address:Flrstenbergerstrasse 223 60323 Frankfurt
g e 'I: o dhn Maln

PERU:

s e-mail: lima@proexport.com.co

Ph.: (611) 2221358/59/60
Fax: (5611) 2222074

s L Address: Av. Jorge Basadre 1580 San Isidro

UNITED KINGDOM:

. e-mail: london@proexport.com.co

Ph.:(44207)4913535

B Fax: (149074914995

Address: 2 Conduit Street 6th floor London W1S 2XB
SPAIN:

' " e-mail: madrid@proexport.com.co

Ph.:(3491577 6708

™ Fax:(3491)577 9736

Address:C/Claudio Coello, 8 - 40. lzquierda
Madrid 28001

INTEeRNATIONAL TOURISM OFFICES PROEXPORT - COLOMBIA

MIAMI:

e-mail: miami@proexport.com.co

Ph .:(1305) 374 3144

Fax:(1305) 372 9365

Address:601 Brickell Key Drive - Suite 801
Miami, FL.33131

NEW YORK:

e-mail: newyork@proexport.com.co
Ph.:(1212) 922 9114

Fax:(1212) 922 9115

N.Y. 10022

ECUADOR:

e-mail: quito@proexport.com.co

Ph .:(5932) 2550837

Fax: (5932) 2504077

Address: Avda. 12 de Octubre 1942 y Cordero

gf.lni{lﬂ Torre A Piso 14 Edificio World Trade
enter

COSTA RICA:

e-mail: sanjose@proexport.com.co

Ph ..(506) 2314876

Fax:606)2314933

Address : Oficentro la Virgen #2, Edificio # 4,
piso 2

CHILE:

e-mail: santiago@proexport.com.co

Ph .:(562)953 50 66

Fax:(562)953 50 67

Address: Avenida Vitacura No. 3568, oficina 508




~ FONDO DE PROMOCION TURISTICA




BRAZIL:

e-mail: saopaulo@proexport.com.co
Ph.:(6511)3171 0165

Fax:(5511)288 2614

Address:Alameda Santas, 1800 andar 10B

CANADA:

e-mail: toronto@proexport.com.co

Ph.: (1416)363 9225

Fax:(1416) 363 0808

Address: 2 BLOOR STREET WEST, SUITE 1005

CARIBBEAN:

e-mail: caribe@proexport.com.co
Ph .:(1305) 374 3144

Fax:(1305) 372 9365

Address: 601 Brickell Key Drive, Suite 801Miami,

FL. 33131

ITALY:

e-mail: italia@proexport.com.co -
Ph.:(3906) 361 2131 .E,
Fax.(3906) 322 5798

Address: Embajada de Colombia Via aneIh
4 - 00196 Roma

MEXICO:

e-mail: mexico@proexport.com.co
Ph..:(5255) 55333760 — 55143414
Fax:(5255)55250383

Address: Paseo de la Reforma # 379 Piso 6,
Colonia‘Cuauhtemoc Ciudad de Mexico DF,
CP 06500 Mexico

th.‘

CHINA:

e-mail: beijing@proexport.com.co

Ph.:(8610) 65 32 9767

Fax: 8610) 65 32 9766

Address: Embassy of Colombia Guapg Hua Lu 34
Beijing 100600

VENEZUELA:

e-mail: caracas@proexport.com.co

Ph .: (68212) 2866333

Fax: (58212) 2851235

Address: Avenida Francisco de Miranda, Edificio
Parque Cristal, Torre Oeste, Piso 5, Oficina
TOP-05-04, Urbanizacion Los Palos Grandes

COURTESY OF:

AGeNnDA DeL MAR

WWW .AGeNDADeLMAR.COM
FUNDACION MALPeLo

WWW FUNDARCIONMALPELO.OrG
DIVING PLANET

WWW DIVINGPLANET.OrrG
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